Ecce, vidimus eum
Siehe, da wir ihn ansahn
Responsoria ad Officium Hebdomadae Sanctae
Jesaja 53, 4-5 Marc'Antonio Ingegneri (c. 1535/6 —1592)

formerly attributed to Palestrina
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e-onon est. hicpec-ca-ta no - strapor-ta - vit, et prono-bis do-let: ip - se au-tem
all seiner Schmach, we-gen unsrer Siin - de erschlagen, litt er soviel Qualen, we-gen uns-rer
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vul - ne -ra - tus est prop - terin - 1 - qui- ta - tes nos - tras:
f gro-fen Mis - se - tat ist er so schwer ver-wun - det wor -  den.
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Cu - jusli-vo - re sa - na - ti su - - mus.
Durch sei-ne Wun - den sind wir ge-hei - - let.
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Durch seine Wun-den sind wir ge-hei - let, sind wir ge - hei - - let.
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et do - lores nostrosip - seporta - vit.

und lud willig aufsichun - se-re Schmer-zen.
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Ve - re lan-guo - res nostrosip - se tu - lit, et do-lo-res nos - tros ip-seporta - vit.

Wabhrlich, er selbst trug un-ser al - ler Krank - heit undlud wil-lig auf sich un-se-re Schmer-zen.

Ve - re lan-guo - res nostrosip-se tu - lit, et do-lo-res nos - tros ip-sepor-ta -  vit.
Wabhrlich, er selbst trug un-ser aller Krank - heit undlud wil-lig auf sichunse-re Schmer-zen.
Cujus livore, ut supra.
[Deinde] Ecce vidimus, repetitur ut supra.
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